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»und es geschah in der Mitte der Nacht” (Ex. 12, 29). R. Tan-
chum von Joppe begann im Namen des R. Nechunja mit Ps. 73, 16:
sund ich dachte nach, dies' zu erkennen, es war aber Miihe in
meinen Augen.“ David sprach: Kein Geschopf vermag die Mitte
der Nacht zu bestimmen, nur Gott allein, mir aber ,ist es Miihe
in meinen Augen.“ Deshalb weil kein Geschopf die Mitte der Nacht
bestimmen kann, sondern nur er, darum heisst es: ,Und es war
in der Mitte der Nacht (> sxma), da schlug der Ewige alles
Erstgeborne.“ Aber Mose hat gesagt Ex. 11, 4: ,m>">" mixr>, um
die Mitternacht.

R. Abba bar Kahana begann mit Jes. 42, 8: ,Ich, der Ewige,
das ist mein Name.” Gott sprach: Das ist mein Name, den der
erste Mensch mir gegeben; das ist mein Name, mit dem ich mit
mir selbst tibereingekommen bin; das ist mein Name, mit dem ich
auch mit den Dienstengeln iibereingekommen bin. ,Und meine
Ehre werde ich keinem anderen geben“ (das.) d. s. nach R. Me-
nachma im Namen des R. Abin den Uebrigen (ovmnwim).”) R.
Nachman hat im Namen des R. Mani gesagt: Kein Geschopf ver-
mag zwischen dem Tropfen eines Erstgebornen und dem Tropfen
eines Nichterstgebornen zu unterscheiden, nur Gott, aber ,in mei-
nen Augen ist es Miithe (mihevoll).*

Es heisst Jes. 44, 26: ,Er bestitigt das Wort seines Knechtes
und den Rathschluss seines Boten erfiillt er.“ R. Berachja hat im
Namen des R. Levi gesagt: Wer ist der,’) welcher das Wort seines
Knechtes bestitigt und den Rathschluss seines Boten erfiillt? Wissen
wir nicht, dass es der ist, ,welcher zu Jerusalem spricht: Es
werde bewohnt“ (s. das.), sondern ein Engel offenbarte sich unserm
Vater Jacob und sprach zu ihm: ,Dein Name soll nicht mehr Jacob
heissen, sondern Israel“ (s. Gen, 32, 29). Dann erschien unserm
Vater Jacob- Gott nochmals, um den Beschluss (Ausspruch) des
Engels zu bestitigen, wie es heisst Gen. 35, 10: ,Und Gott sprach
zu ihm: Dein Name ist Jacob; nicht soll fiirder dein Name Jacob
genannt werden, sondern Israel soll dein Name sein. Um wie viel
mehr, dass er das erfiillen wird, was. alle Propheten iiber Jerusalem
geweissagt haben.

Oder: ,Er bestitigt das Wort seines Knechtes“ d. i. Mose, wie
es heisst Num. 12, 7: ,Nicht so ist mein Knecht Mose;* ,und den
Rath seines Boten erfiillt er* d. i. Mose, wie es heisst das. 20, 16:
»Er sandte einen Boten und fiihrte uns aus Aegypten.“ Gotl sprach

1) Dieser Abschnitt ist die Vorlesung fiir Pesach vergl. Megilla fol, 31%,
?) In Pesikta r, heisst es: o"n N,
3) Vergl, Jalkut zu Jesaia § 461 u. 323 u. Beresch. r. Par, 78,
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zu Mose: Geh und sprich zu den Israeliten, ich werde in dieser
Nacht durch Aegypten ziehen. Mose ging und sprach zu den Is-
raeliten: ,,Um Mitternacht werde ich durch Aegypten ziehen (s. das.
11, 4). Ich habe dir, sprach Gott zu Mose, bereits versichert und
dir gesagt: ,Nicht so ist mein Knecht Mose, in meinem ganzen
Hause ist er treu® (s. Num. 12, 7). Da wiirde Mose wie ein Ligner
gewesen sein, allein da Mose spricht: ,m>"%m pixm>, um Mitter-
nacht,’ so sage auch ich: ,5">m nixmS, um Mitternacht.“ Darum
heisst es: ,,mb > s¥na, in der Mitte der Nacht.

,Um Mitternacht steh’ ich auf, um dir zu danken* (Ps. 119, 62).
R. Pinchas im Namen des R. Eleasar bar Menachem hat gesagt:
Was machte David? Er nahm Harfe und Zither und legte sie zu
seinen Hiupten und erhob sich in der Mitte der Nacht und spielte
daranf. Wenn die Weisen Israels seine Stimme horten, sprachen
sie: Wenn David, der Konig von Israel, sich mit der Thora be-
schiftigt, um wieviel mehr sollten wir es thun! Daher fand sich’s,
dass sich alle Israeliten durch ihn mit der Thora beschaiftigten.
R. Levi hat gesagt:’) Ein Fenster stand offen iiber David’s Bett gegen
Mitternacht und die Zither hing ihm gegentiber. Wenn in der Mitte
der Nacht der Nordwind sich erhob und darein blies, so spielte die
Harfe von selbst, wie es heisst 2 Reg. 3, 15: ,Und das Saitenspiel
spielte.“ Es heisst nicht: 533723 5552 (was bedeuten wiirde: als einer
mit dem Spielwerk spielte), sondern: a2 3332, wie das Spielwerk
spielte d. i. das Spielwerk spielte von selbst.”) Wenn nun die Israe-
liten ihre Stimme horten, sprachen sie: Wenn schon David, der
Konig von Israel, sich mit der Thora beschiftigt, um wieviel mehr
sollten wir es thun. Daher fand sich’s, dass alle Israeliten sich mit
der Thora beschiftigten. Das sagt auch David Ps. 57, 9: ,,Erwache,
meine Ehre, erwache, Harfe und Zither, erwachen will ich mit dem
Morgen” d. i. meine Ehre erwache vor der Ehre meines Schopfers;
meine Ehre ist vor der Ehre meines Schopfers fiir nichts zu achten.
»lch will erwachen mit dem Morgen* d. i. ich will den Morgen er-
wecken, nicht soll der Morgen mich erwecken. Da reizte ihn sein
Trieb und sprach zu ihm: Die Weise der Konige ist, dass sie der
Morgen erweckt, und du sagst: ,Ich will den Morgen erwecken?*
Die Weise der Konige ist, bis drei Stunden zu schlafen, und du
sagst: ,,Um Mitternacht?* Was heisst das: ,Dir zu danken fir die
Gerichte deiner Gerechtigkeit” d. i. fiir die Gerichte, welche du {iber
die Volker der Welt gebracht und fiir die Gerechtigkeit, die du
mit Sara, meiner Alten,”) geiibt hast, wie es heisst Gen. 12, 17: ,Und
der Ewige schlug den Pharao wegen Sarai.”

') Vergl. Berach, fol. 3b, wo es heisst: Eine Harfe hing tiber seinem
Bette und als die Mitternacht herankam, kam ein Nordwind und.blies daran
und sie spielte von selbst, Die Erklirung der Pesikta ist natiirlicher,

?) S, Jerusch. Berach. I, 2¢ in der Mitte.

_ . °) Vergl. Pirke de Rabbi Elieser c, 26;: R, Tarphon hat gesagt: Die
Nacht, an welcher Sara, unsre Mutter, (von Pharao) gerommen wurde, war
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Oder: ,Fiir die Gerichte deiner Gerechtigkeit® d. i. fir die Ge-
richte (Entscheidungen), die du iiber die Volker der Welt gebracht
und fiir die Gerechtigkeit, die du mit meinem Alten und meiner
Alten geilibt hast. Wenn er einen Fluch von unten erfullt hitte,
wie hitte ich bestehen konnen? Allein du hast ihm einen Segen
dafir gegeben, wie es heisst Ruth 3, 10: ,,Gesegnet seist vom
Ewigen, meine Tochter.*

Oder: ,Fiir die Gerichte deiner Gerechtigkeit“ will sagen: Fiir
die Gerichte (Strafgerichte), die du tiber Aegypten gebracht und fiir
die Gerechtigkeit, die du mit unsern Vitern in Aegypten geiibt hast,
denn sie hatten damals keine Vorschriften (Verdienste), durch die
sie hitten erlost werden konnen und du gabst ihnen zwei Vor-
schriften, das Pesachblut und das Beschneidungsblut. So heisst es
Ezech. 16, 6: ,Da ging ich an dir voriiber und sah dich in deinem
Blute liegen und sprach zu dir in deinem Blute: Lebe! und ich
sprach zu dir in deinem Blute: Lebe!*

R. Simeon ben Jochai hat gelehrt: Weil Mose die Zeiten, Augen-
"blicke und Zeitabschnitte der Nacht nicht kannte, deshalb sagte er:
»~Um Mitternacht (m>bm mxno).“ Gott aber, weil er die Zeiten,
Augenblicke und Zeitabschnitte der Nacht kennt, sprach: ,In der
Mitte der Nacht (mb'5m sxm32)“ R. Benjamin bar Jephet hat im
Namen des R. Jochanan gesagti: Die Nacht wird von selbst ge-
theilt, hier aber hat sie der Schopfer getheilt. Siehe, hier heisst es
Ex. 12, 29: ,Es wird sein in der Mitte der Nacht,” und dort Gen.
14, 15 heisst es auch: ,,Und er theilte iber sie die Nacht.“ . R. Tan-
chum hat gesagt: Euer Vater ist mit mir in der Mitte der Nacht
ausgezogen, so ziehe auch ich mit seinen Kindern in der Mitte der
Nacht aus. Gott sprach ferner: Euer Vater (Abraham) ist mit mir
von gestern Abend bis Mitternacht ausgezogen, so ziehe auch ich
mit seinen Kindern von Mitternacht bis Morgen aus. R. Jochanan
hat gesagt: Der Schutzherr Aegyptens fillt nur am Tage, wie es
heisst Ezech. 30, 18: ,,Und in Thachphanches verfinstert sich der
Tag.” Ebenso heisst es Jes. 19, 18: ,Zu derselben Zeit werden fiinf
Stidte in Aegypten sein“ Diese fiinf Stidte sind nach R. Chilkia
im Namen des R. Simon: No, Noph, Thachphanches, Stadt der
Zerstorung und Sonnenstadt. No d. i. Alexandrien, Noph d.i. Mem-
phis, Thachphanches d. i. Daphne (Theben), Stadt der Zerstorung
d. i. Takkara und Sonnenstadt d. i. Heliopolis.

R. Jochanan ben Saccai hat gesagt: Wir finden, dass Tag und
Nacht ein Tag genannt werden, wie es heisst Gen. 1, 5: ,Und es
ward Abend und es ward Morgen ein Tag.“’) R. Jochanan ben

die Pesachnacht, und Gott brachte fiber Pharao und sein Haus grosse Kla-
gen, um damit kund zu thun, dass er in Zukunft Aegypten strafen werde
mit grossen Plagen. _

) Darum heisst es Num. 3, 13: ,,Als ich am Tage alles Erstgeborne
im Lande Aegypten schlug.® -
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Nachmani will diesen Satz aus Ps. 139, 12 beweisen, wo es heisst:
wAuch Finsterniss verfinstert nicht vor dir und die Nacht erleuchtet
wie der Tag und Finsterniss ist wie das Licht® d. i. Finsterniss ist
Licht vor mir.”) Und die Nacht ist zum Beischlaf der Menschen be-
stimmt.”) Demnach sind an demselben Tage die Erstgebornen der
Aegypter gestorben. Wie so? Sie empfingen den Todesstreich am
Abend und wilzten sich im Staube die ganze Nacht, und am Tage
starben sie, wie es heisst Ex. 12, 33: ,Wir alle sind des Todes.*
Es heisst nicht: o mm o510, alle sind des Todes, sondern: 13913
=*r1, wir alle sind des Todes?®) d. i. ihr Sterben dauerte bis zum
Morgen. Hier (Num. 3, 13) heisst es: ,,Am Tage, da ich alles Erst-
geborne schlug,” und dort (das. 8, 17) heisst es: ,Ich habe mir alles
Erstgeborne im Lande Aegypten geheiligt.” Daraus ergiebt sich,
dass ich an dem Tage, wo die Erstgebornen der Aegypter gestor-
ben sind, mir alle Erstgebornen (von den Israeliten) geheiligt habe.

,Und der Ewige schlug alles Erstgeborne im Lande Aegypten*
(Ex. 12, 29) d.i. den Erstgebornen des Mannes, den Erstgebornen
des Weibes, den Erstgebornen des Minnlichen und den Erstgebornen
des Weiblichen. Wie so das? Ein Mann kam iber zehn Weiber ")
und ebenso kamen zehn Minner {iber ein Weib und sie gebar zehn
Kinder von ihnen, folglich waren alle Erstgeborne der Minner.
Denke dir aber den Fall, dass kein Erstgeborner daselbst war,
weder hinsichtlich des Mannes, noch hinsichtlich des Weibes, weder
hinsichtlich des Minnlichen, noch hinsichtlich des Weiblichen, es
steht doch aber das. V. 3o: ,Es war kein Haus, worin nicht ein
Todter war” (da miissen doch in jedem Hause Erstgeborne ge-
wesen sein)? Da ist, sagte R. Abba bar Chama, der Hausverwalter
gestorben, sowie es heisst 1 Chron. 26, 10: ,Simri, der Erste, nim-
lich der Erstgeborne war er nicht, aber sein Vater setzte ihn zum
Haupte.*

Im Namen des R. Nathan ist gelehrt worden: An dem Tage,
an welchem einem Aegypter sein Erstgeborner gestorben war, hatte
er sein Bild in seinem Hause gezeichnet und an diesem Tage war
es zermalmt und zertreten und er war ihm so schwer, als wenn er
ihn an diesem Tage begraben hitte.

R. Judan hat gesagt: Weil die Aegypter ihre Todten in ihren
Hiusern bestatteten, so drangen die Hunde durch die Hohlen ein
und schleppten die Erstgebornen unter den anderen Leichen her-
vor, und weideten sich daran, was den Aegyptern so schwer war,
als wenn sie dieselben an diesem Tage begraben hitten. Das wollen

Y Bei Gott wird die Nacht Tag genannt.
) 8. Jalkut zu Num. § 720: ,Am Tage schlug ich alles Erstge-
borene,” So heisst es Num. 3, 13 und Ex, 12, 29 heisst es: ,,Und es ge-
schah in der Nacht.*

3) Es heisst nicht: oy 2%s, als spriche man von Todten, sondern
es heisst: onn uha, als sprichen die Todten, was doch unmoglich ist,
) Zu ergiinzen ist: und sie gebaren zehn Kinder,
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die Worte sagen Ex. 12, 31: ,Es war kein Haus. worin nicht ein
Todter war.”

wvom Erstgebornen Pharaos“ (Ex. 15, 5). Daraus geht hervor,
dass Pharao selbst ein Erstgeborner war,”) und alle Erstgebornen zu
thren Vitern kamen und zu ihnen sprachen: Da Mose gesagt hat
8. das. 11, 5: ,Und dann stirbt alles Erstgeborne im Lande Aegypten,“
und alles, was er iiber dieses Volk gesagt hat, an ihnen sich er-
fullt hat, so wollen wir diese Hebrier aus unsrer Mitte entfernen,
wo nicht, so stirbt das ganze Volk. Sie erhielten aber von ihnen
die Antwort: Jeder von uns hat zehn Kinder, eher sterbe eines von
ihnen, als dass wir diese Hebrder entfernen. Die Hauptsache von
allem ist, wir gehen zu Pharao, der auch ein Erstgeborner ist, viel-
leicht erbarmt er sich tber uns und unsre Seelen, dass er diese
Hebrder aus unsrer Mitte entfernt. Sie gingen hierauf zu Pharao,
stellten ihm vor, dass Mose gesagt habe: ,Und es stirbt alles Erst-
geborne im Lande Aegypten, und alles, was er gesagt hat iiber
uns und dieses (unser) Volk, geht an ihnen in Erfillung, wohlan!
lass die Hebrier aus unsrer Mitte ziehen, wo nicht, so fillt dieses
(unser) Volk dem Tode anheim. Pharao antwortete: Geht hinaus,
und haut jenen die Schenkel ab! Entweder ich, fiigte er hinzu, oder
jene Hebrier kommen um’s Leben. Sie sprachen: Was beginnen
wir jetzt? Sofort zogen die Erstgebornen hinaus und erschlugen
unter ihren Vitern 60 Myriaden. So heisst es Ps. 130, 10: ,Dem,
der die Aegypter schlug unter ihren Erstgebornen.* Es heisst nicht:
BMX722 D™xn houd, dem, der die Aegypter schlug unter den
Aegyptern, sondern: DM™I233 Bvxn =onb d. i die Erstgebornen
erschlugen unter ihren Vitern 60 Myriaden. R. Abin im Namen
des R. Jehuda ben Pasi hat gesagt: Bithja, Pharao’s Tochter, war
cine Erstgeborne, sie wurde aber im Verdienste von Mose's Gebet
gerettet. So heisst es Prov. 31, 18: ,Es erlischt nicht in der Nacht
thre Leuchte.“ Es heisst: 5753, in der Nacht vergl. Ex. 12, 42:
»Eine Nacht (%v5) der Beobachtung des Ewigen ist es.*

wBis zum Erstgebornen’ der Magd“ (Ex. 11, 5. Rab Huna und
R. Acha haben im Namen des R. Elieser, des Sohnes des R. Josse,
des Galliliers gesagt: Selbst die Migde, welche in den Miihlen
mahlten,”) sprachen: Wir verbleiben in unsrer Sclaverei und die Israe-
liten in der ihrigen. R. Jehuda ben Pasi hat gesagt: Nach einer

) In der Mechilta heisst es: »vom Erstgebornen Pharaos, der auf seinem
Throne sitzen wird.* Die Schrift will dir damit lehren, dass Pharao ein
Erstgeborner war. Oder will dir der Vers etwa sagen, dass sein Schn ein
Erstgeborner war? Wenn es heisst: sDer auf seinem Throne sitzt,”* so ist
ja sein Sohn schon damit gemeint, warum heisst es noch: ,,Vom Erstge-
bornen Pharaos?* Damit will dir die Schrift lehren, dass Pharao ein Erst-
geborner war. Und er blieb iibrig von allen Erstgebornen, Nach der Me-
chilta bedeutet daher myp =133 : vom erstgebornen Pharao.

*) In Pesikta r, heisst es: Migde, die fiir die Miihlen bereit waren,
Jalkut hat: Die verkauft waren.

Wiinsche, Pesikta des Rab Kahana.
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Ueberlieferung wurde selbst unsrer Mutter Sara, als sie nach
Aegypten herabgekommen, jene schwere Miihlenarbeit auferlegt.

., Und alles Erstgeborne vom Vieh* (Ex. 11, 5). ) Wenn der Mensch
sich vergangen hatte, was hatte das Vieh verbrochen? Allein die
Aegypter beteten die Lammer an, und damit sie nicht sprechen
sollten: Unsre Gottheit hat die Strafgerichte iber uns gebracht,
unsre Gottheit ist hart, denn sie stand fir sich selbst ein, unsre
Gottheit ist hart, denn das Strafgericht hatte iber sie keine Gewalt.
Darum ist auch das Vieh geschlagen worden.

Rab Huna und R. Josua bar Abin der Schwiegersohn des R.
Levi im Namen des R. Levi hat gesagt: Der Herr des Erbarmens
beriihrt nicht erst die Seelen. Von wem kannst du das lernen? Von
Hiob s. Hi. 1, 14, wo es heisst: ,Da kam ein Bote zu Hiob und
sprach: Die Rinder pfliigten und die Eselinnen weideten an ihrer
Seite. Was heisst das: ,,Und die Eselinnen weideten an ihrer Seite?*
R. Chama bar Chanina hat gesagt: Es wurde fir ihn ein Vorbild
von der kiinftigen Welt, wie es heisst Amos g, 13: ,Und es reicht
der Pfliger an den Schnitter.” R. Abba bar Kahana har gesagt:
Sie zogen vom Dorfe Krijanos aus und gingen bis Arbel. Als sie an
den Farberthurm gelangten, starben sie daselbst.”) R. Huna hat ge-
sagt: Das Wort pn hat exclusive Bedeutung, so dass der Sinn der
Stelle dieser ist: Und auch er (der Bote) wurde zerschmettert und ge-
schlagen. ,Und ich entrann allein, um es dir zu berichten.* Auch
er (der Bote) starb bald, nachdem er berichtet hatte, wie es heisst:
,,Noch redete derselbe.“?) R.Simeon ben Gamliel hat gesagt: Als Hiob
diese Botschaft vernommen hatte, begann er seine Truppen zum
Kriege zu schaaren. So heisst es das. 31, 34: ,Weil ich erzitterte vor
der grossen Menge und die Verachtung der Familien mich zttern
machte.* Hiob sprach: Die verichtlichste Nation von allen Nationen
ist das Land der Chaldier,%) o dass er geglaubt hitte, mich in Furcht
zu setzen! Als die Boten ihm aber sagten: ,Das Feuer Gottes fiel
vom Himmel* (Hi. 1, 16), sprach er: Wenn es vom Himmel kommt,
was vermag ich dagegen zu thun? Nichts anderes als ,,dass ich schweige
und nicht vor die Thiir herausgehe® (s. das. 31, 34). Sogleich: npm
@mm %> (s. das. 2, 8. Auch Machlon und Chiljon erging es auf
diese Weise. Erst fielen ihre Schafe, Rinder, Pferde, Esel und Ka-
mele, dann starb er, wie es heisst Ruth 1, 3: ,Und es starb Eli-
melech, der Mann der Noomi,* dann starben seine zwei Sohne, wie
es heisst das. 1, 5: ,Dann starben auch sie beide.” Es heisst nicht:
mmasw 3077271, und beide starben, sondern: DMy B3 MM, was

1y Vergl. Mechilta Par. 13.
2) Nach Buber ist vor den Worten des R. Huna Hi. 1, 15 einzu-
schalten: ,,Ich nur (p4) bin der einzige, der entflohen ist.” -
3) In Midr. Ruth r. wird Hi. 1, 17: ,Noch redete derselbe® zu den
Worten des R. Simeon ben Gamliel angezogen.
%) In Pesikta r. wird zur Stelle Jes, 23, 13 angezogen, Wo es heisst:
,»Siche, das Land der Chaldiier, dieses Volk, das nichts gewesen®
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sagen will, dass mit ihnen auch ihr Vieh starb. Und so verhilt
es sich auch bei den Plagen, welche iiber den Menschen kommen.
Da fangt es erst bei seinem Hause an, wenn er in sich geht, so
ist's gut, wenn nicht, so muss das Abldsen (der Steine) erfolgen,
wie es heisst Lev. 14, 40: ,,Und sie sollen die Steine herausziehen,*
geht er noch nicht in sich, so muss das Niederreissen erfolgen, wie es
heisst das. V. 45: ,Man breche das Haus ab.* Hierauf ergeht das
Strafgericht iiber seine Kleider, geht er in sich, so ist’s gut, wenn
nicht, so muss das Zerreissen erfolgen, wie es heisst das. 13, 56:
»Und er reisse es vom Kleide,* geht er noch nicht in sich, so muss
das Verbrennen erfolgen, wie es heisst das. V. 52: ,,Und man ver-
brenne das Kleid.“ Ferner geht es an seinen Leib. Geht er in
sich, so wird er befreit, wenn nicht, so muss er allein ausserhalb
des Lagers sitzen (s. das. 13, 46). Und so geschah es auch mit den
Aegyptern. Zuerst erging das Strafgericht iiber ihr Hab und Gut,
wie es heisst Ps. 105, 33: ,,Und er schlug ihren Weinstock und
Feigenbaum,” dann ,gab er dem Hagel ihr Vieh preis“ (s. Ps. 78, 78)
und darauf ,schlug er alles Erstgeborne* (s. das. V. 51).

R. Levi bar Berachja hat im Namen des R. Berachja gesagt:
Gemiéss der Einrichtung der Kénige kam Gott iiber sie. Zuerst
verschloss er ihnen die Quellen, indem er soléhe in Blut verwan-
wandelte, dann brachte er iiber sie Gequak z. B. der Frosche, dann
schoss er Pfeile auf sie ab z. B. die Micken, dann brachte er iiber
sie Legionen z. B. die Hundsfliegen, dann liess er iiber sie Nieder-
metzelung (avdpolowooia) kommen z. B. die Pest, dann brachte
er iiber sie Naphtha z. B. Beulen, dann warf er iiber sie Schleuder-
steine z. B. den Hagel, dann stellte er iiber sie Unterdriicker®) z. B.
die Heuschrecken, dann brachte er sie in Gefingnisse z. B. die Fin-
sterniss, zuletzt liess er den Grossen unter ihnen ausziehen z. B.
das Schlagen alles Erstgebornen.

R. Levi hat im Namen des R. Chama bar Chanina gesagt:
Wer Rache an den Ersten genommen hat, der wird auch ‘Rache
an den Letzten nehmen, und zwar: Sowie Aegypten wird auch
Edom mit Blut bestraft werden s. Joel 3, 3: ,,Und ich gebe Zeichen
am Himmel und auf Erden, Blut und Feuer.“ Sowie Aegypten wird
auch Edom mit Froschen bestraft werden s. Jes. 66, 6: ,Stimme
des Getiimmels von der Stadt her* Sowie Aegypten wird auch
Edom mit Miicken bestraft werden s..Jes. 34, g: ,Seine Biche ver-
wandeln sich in Pech und sein Boden in Schwefel“®) vergl. Ex. 8, 16:
»Und schlage den Boden.* Sowie Aegypten wird auch Edom mit
Hundsfliegen bestraft werden s. Jes. 34, 11: ,Es besitzen es Pelikan

') Gemeint sind Folterinstrumente, wie Widder, Bock, Vergl. Tan-
chuma Bo u, Jalkut zu Ex. § 182, wo es heisst: Wenn sie nicht in sich
geht, so reizt er gegen sie Heere d. i. Heunschrecken. Tanchuma liest
PR statt; pean,

‘) Vergl, Jalkut zu Ex, § 182: Unter Staub ist Ungeziefer zu ver-
stehen s. Ex. 8, 16, -

6*
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und Igel.“ Sowie Aegypten wird auch Edom mit Pest geschlagen
werden s. Ezech. 38, 22: ,,Und ich richte es durch Pest und Blut.”
Sowie Aegypten wird auch Edom mit Ausschlag bestraft werden s.
das.: .. Und ich richte es mit iiberschwemmendem Regen und Hagel-
steinen.* Sowie Aegypten wird auch Edom mit Heuschrecken be-
straft werden s. Ezech. 39, 17. 18: ,,Und du Menschensohn! so spricht
der Ewige, Gott: Sprich zu den Viogeln, allem Gefligel u. s. w.
das Fleisch der Helden sollt ihr verzehren. Es heisst das. V. 19:
JIhr sollt Fett verzehren zur Sittigung.“ Sowie Aegypten wird auch
Edom mit Finsterniss bestraft werden s. Jes. 34, 11: ,Er neigt
dariiber die Messschnur der Verwiistung und die Messschnur der
Verbdung.* Sowie bei Aegypten, so lisst er auch bei Edom einen
Grossen ausziehen s. das. V. 7: ,,Und es steigen herab Biiffel DvaRe)’)
mit lihnen.* Nach R. Meir steigen die Hohen (gv21%) mit ihnen
herab. .Denn siehe, Finsterniss bedecket das Erdreich® (Jes. 60, 2).
R. Abba bar Kahana hat gesagt: Finsterniss und Dunkelheit hielten
in Aegypten drei Tage an, wie es heisst Ex. 10, 22: ,Und es war
Finsterniss und Dunkelheit im ganzen Lande Aegypten drei Tage.”
Aber Oede und Leere ist in dieser Welt nicht eingetreten. Und
wo werden sie einst eintreten? In der grossen Stadt, welche in
Rom?) ist, wie es heisst Jes. 34, 11: ,Und er neigt dariiber die Mess-
schnur der Verwiistung und die Messschnur der Verbdung.” Die
Rabbinen sagen: Die Volker der Welt, welche das aus der Finster-
niss gegebene Gesetz nicht angenommen haben, wie es heisst Deut.

4, 11: ,Finsterniss, Gewdlk und Dunkelheit,” auf sie sagt Jes. 60, 2:
.Denn siehe, Finsterniss bedecket das FErdreich und Wolkendunkel
die Vélker,“ aber iiber die Israeliten, die das aus der Finsterniss
gegebene Gesetz angenommen, sagt er s. das.: ,Ueber dir wird
der Ewige strahlen und seine Herrlichkeit wird iiber dir erscheinen.”

Prsga VIII.

,Rede zu den Kindern Israels u.s. w. so bringt eine Erstlings-
garbe eurer Ernte dem Priester (Lev. 23, 10). In Verbindung mit
Prov. 1, 3: ,Was ist des Menschen Gewinn bei all seiner Miihe,
womit er sich miihet unter der Sonne? R. Benjamin bar Jepheth

Iy Vielleicht sind unter owaxn die Romer gemeint.

%) Vielleicht besser: welche im Romerlande ist.

3) Dieser Abschnitt ist fiir den 16, Nissan bestimmt, mit welchem
die Sephira-Tage beginnen d. s. die Tage, welche vom 2. Pesachtag bis
zum Wochenfeste (Schabuot) gezihlt werden, Obgleich in Palistina der
16, Nissan kein Feiertag ist, so erklirte (forschte) man dennoch zur Erin-
nerung in dem betreffenden ‘Omerabschnitte, Auch Mardachai erklirte am
16. Nissan seinen Schiilern die ‘Omervorschrift, wie in diesem Abschnitte
(S. 9o) erwihnt wird, Vergl. Megilla fol., 167,
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